From deep inter-stellar space the Hawk fleet thundered towards Alpha Moonbase, a major threat to the small
colony of Earth people still surviving on the Moon. Thus begins another adventure in the smash-hit science
fiction TV series “Space: 1999". Created by Gerry Anderson, this space series highlights the adventures of a
colony of scientists on the moon following a gigantic nuclear explosion which tears the asteroid from the Earth’s
gravitational field and sends it hurtling off through space.

An advanced attack-intercepter spaceship, Hawk was developed from the Eagle space transporter but only basic
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constructional components were used. It has a similar control cabin or “beak” to the Eagle butitincorporates more
advanced instrumentation enabling the crew to use the on-board computer to carry out many of the craft's
operational duties. In the attack role, Hawk has high-powered long range lasers capable of destroying almost
anything. When attacked the ship can surround itself with an invisible protective wall strong enough to withstand
most weapons. Hawk is fast, in fact nearly three times as fast as Eagle and with the help of its high-powered
nuclear engines it can out-manoeuvre almost any enemy .

Depuis les profondeurs de I'espace inter-stellaire, la fiotte des Hawk vrombissait en direction de la Base Lunaire
Alpha, posarft une sérieuse menace a la petite colonie de terriens survivant encore sur la lune. Ainsi débute une
autre aventure du feuilleton télévisé de science-fiction a grand succes: Space 1999. Créé par Gerry Anderson, ce
feuilleton télévisé retrace les aventures d'une colonie de savants échouée sur la lune a la suite d'une gigantesque
explosion nucléaire qui arrache I'astéroide au champ de gravitation terrestre et I'envoie dériver a vitesse folle 3
travers |'espace.

Le Hawk, un vaisseau spatial chasseur-intercepteur de conception avancée fut développé a partir du transporteur
spatial Eagle, mais seuls les composants de construction de base furent utilisés. Il est doté d'une cabine de

contrble ou “"bec” identique a celle de I'Eagle mais il comprend un ensemble d'instruments plus sophistiqué
permettant a I'équipage d'utiliser I'ordinateur de bord pour effectuer un grand nombre des tdches opérationnelles
de I'appareil. Dans son réle d'attaque, le Hawk dispose de lasers ultra-puissants & longue portée capables de
détruire pratiquement n'importe quoi. Lorsqu’il est attaqué, le navire peut s‘entourer d'un mur de protection
invisible suffisamment solide pour résister a la plupart des armes. Le Hawk est rapide, en fait presque trois fois
plus rapide que I'Eagle, et grdce 3 ses moteurs nucléaires & grande puissance, il peut I'emporter sur presque
n'importe quel ennemi.

Aus dem tiefen, interstellaren Raum rast die Falken-Flotte zur Mondbasis ALPHA und bedroht die kleine, noch auf
dem Mond iberlebende Kolonie von Erdmenschen ernsthaft. Damit beginnt ein neues Abenteuer aus der
sensationellen Science-Fiction Fernsehserie “Space: 1999”. Nach einer Story von Gerry Anderson wird hier die
Abenteuerserie einer Wissenschaftlerkolonie auf dem Mond dargestellt, der nach einer gigantischen Atom-
explosion aus dem Schwerefeld der Erde herausgerissen wurde und nun als Asteroid durch die Weite des Alls
taumelt.

Die Falken-Raumschiffe, hochmoderne Angriffs- und Interzeptortypen, wurden aus dem “Adler”” Raumtransporter
weiterent-wickelt, allerdings nur die Hauptbaugruppen wurden dabei weiterbenutzt. Sie verfiigen tber dhnliche

Kontrollkabinen, auch “Adler-Schnabel” genannt, wie die Transporter, jedoch mit neuer, hochgeziichteter
Instrumentierung, mit der die Besatzung in der Lage ist, bordeigene Computer zur Durchfithrung zahlreicher
Einsatze und Manover einzusetzen. In der Angriffsrolle vermag ein Falke mit einem Hochleistungslaser nahezu
alle Objekte und Ziele iiber weite Entfernungen zu zerstéren. Bei einem Angriff auf sich selbst ist dieses Raum-
kampfschiff in der Lage, sich mit einem unsichtbaren Schutzwall gegen alle moglichen Waffenwirkungen zu
schitzen. Die Falken sind sehr schnell, dreimal schneller als die Raumtransporter der “Adler”-Klasse, und kénnen
mit-hilfe leistungsstarker Nukleartriebwerke nahezu jeden Gegner ausmanévrieren.

GENERALINSTRUCTIONS

It is recommended that exploded views are studied and assembly
practised before cementing together. Note: small parts are best
painted before assembly. Parts should be as drawn and any moulded
tabs adhering to parts r d before bly. All parts are
numbered.

INSTRUCTIONS GENERALES

Il est recommandé d'étudier avec soin les dessins et de s’exercer au
montage avant de coller les piéces. On peint plus facilement les
petites pidces avant de les assembler. Les piéces doivent coincider
avec les dessins et on doit séparer les supports des pidces avant
d'assembler celles-ci. Toutes les pidces sont numérotées.

ALLEGEMEINE BAUTIPS

Anordnung und Vollzdhligkeit aller Bauteile nach Anleitung,
Abbildungen und Deckelbild uberpriiffen. Vor Bemalung und
Montage Gussgrate entfernen und Teilepassung ungeleimt pro-
bieren. Nur nachstbendtigte Teile von Gussrippen losen bzw
Sichtbeutel entnehmen. Baufolge entspricht der Teilnummerierung.

KLEBEN .-~

ALTERNATIVE PARTS
PIECES ALTERNATIVES
WECHSELBAUTEIL

ASSEMBLED SECTION
ASSEMBLAGE
BAUABSCHNITT

AIRFIX PRODUCTS RE@VE_T}-& RIGHT TO AMEND THE SPECIFICATION OF THIS KIT
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M6 M10 M15 M19 M25
BLACK WHITE DEEP CREAM SIGNAL RED LIGHT BLUE
NOIR BLANC CREME FONCE ROUGE SIGNAL BLEU CLAIR

SCHWARZ WEISS MITTELCREMEGELB SIGNALROT HELLBLAU

USE IN CONJUNCTION WITH BOX ARTWORK

UTILISER EN SUIVANT L'ILLUSTRATION SUR LA BOITE
IN VERBINDUNG MIT DEM DECKELBILD BEACHTEN




